SKOLNi KRONIKA 1919-1944

Bukovsko (Buggaus), dnes obec
Malonty
Prepis z némeckého kurentu

(www.digi.ceskearchivy.cz/1261/2) a pak
preklad do Cestiny

Skolni rok 1938-1939

Zadatek Skolniho roku: Skolni rok
1938/39 zacal 1. zafi Skolni mSi
v Rychnové nad MalSi. Pocet zaku je 62, v
kazdé tfidé 31. S vyjimkou jedné divky jsou
v8ichni némecké narodnosti a vSichni jsou
fimskokatolického vyznani.

Ucitelsky sbor: 1. zafi 1938 byl pfijat jako
zastupce  fidiciho  ucitele  Matthaus
Kraupatz, ktery nahradil stale nemocného
definitivniho fidiciho ucitele Franze Kastla.

Pochazi z Roschowitz (dnes RadoSovice,
pozn. B.R.) na tzv. StryCickém jazykovém
ostrové.

Po obecné a méstanské Skole navstévoval
v letech 1922-26 VySSi statni Zivnostenskou
Skolu v Linci, absolvoval povinnou
vojenskou sluzbu na Slovensku a poté byl
nékolik let zaméstnan v rlznych firmach v
technické profesi.

Po nékolika letech nezaméstnanosti slozil v
roce 1937 externé maturitu na némeckém
uditelském ustavu v Ceskych Budg&jovicich.
Dva mésice pusobil jako ucitelsky
praktikant na méstanskych Skolach v
Kaplici a tfi mésice na obecné Skole v
Kienbergu (dnes LoucCovice pozn. B.R.)
jako pomocny ucitel. UCi ve druhé tfidé.

Stejné jako v predchozim roce vyuCuje v
prvni tfidé Cekatelka ucitelstvi Rosalia
Binder.

Schulchronik 1919-1944

Buggaus-Bukovsko (heute Gemeinde
Malonty, ehemals Meinetschlag)

Transkription aus dem deutschen Kurrent
(www.digi.ceskearchivy.cz/1261/2)

Schuljahr 1938-1939

Schulbeginn: Das Schuljahr 1938/39
begann am 1. September mit einer
Schulmesse in Reichenau. Die Schulerzahl
betragt 62, in jeder Klasse 31. Bis auf ein
Madchen sind alle deutsch, der Konfession
nach alle romisch-katholisch.

Lehrkorper: Fir den noch immer kranken
definitiven Oberlehrer Franz Kastl wurde
mit 1. September 1938 Matthaus Kraupatz
als stellvertretender Oberlehrer angestellt.

Er stammt aus Roschowitz (heute
Radosovice, Anm.B.R.) in der sogenannten
Stritschitzer Sprachinsel. Nach der Volks-

und Bdurgerschule besuchte er in den
Jahren 1922-26 die hohere
Staatsgewerbeschule in Linz, entsprach

seiner Militarpflicht in der Slowakei und war
dann in verschiedenen Betrieben durch
mehrere Jahre in seinem technischen
Berufe angestellt.

Nach mehrjahriger Arbeitslosigkeit legte er
die Reifeprifung extern an der deutschen
Lehrerbildungsanstalt in Budweis im Jahre
1937 ab. Durch 2 Monate war er an
Bargerschulen in Kaplitz als
Lehrerpraktikant und durch 3 Monate an
der Volksschule in Kienberg (heute
LouCovice, Anm.B.R.) als Aushilfslehrer
angestellt. Er unterrichtet in der Il. Klasse.

In der I. Klasse unterrichtet wie schon im
vorigen Jahre die Lehreranwarterin Rosalia
Binder.
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Osvobozeni (heni jiz psano v kurentu)

Dole: vlepeny obrazek s péti vlajicimi
viajkami s hakovym kfizem a leticimi
vojenskymi letadly nad nimi.

Na nasledujici strané je velky obrazek
Hitlera (ve vojenské uniformé), pod tim:
vidce a FiSsky kanclér.

Od dalsi stranky opét kurentem:

16. zari: Napéti mezi Némci
(Sudetonémeckou stranou) a ceskou
vladou se od velkych manifestaci 1. kvétna
tohoto roku neustale zvySuje.

Zahrani¢népolitické vztahy
Ceskoslovenska, zejména s Némeckem, se
také neustale zhorSovaly ve dnech po 21.
kvétnu, kdy se Cesky stat snazil ovlivnit
komunalni volby ve svlj prospéch pomoci
bezdlvodné mobilizace.

Na sjezdu fFiSské strany v Norimberku
vyslovil vidce rozhodujici slovo, kdyz
pozadoval, aby vlada splnila poZadavky
Némcu (tzv. menSiny), a to okamzité.

Nato byli stejné jako v kvétnu povolani
zaloznici. Valka se zdala byt nevyhnutelna.
ZacCal uték ze sudetonémeckych oblasti do
RiSe, jaky historie jes$té nezazila. Poget
uprchlikd stoupl na 250 000.

Uték do Rise: ProtoZe se soudasny feditel
Skoly (Kraupatz, pozn.B.R.) obaval, ze i on
by mohl byt v nejblizSich dnech odveden,
sam uprchl. Pfipojily se k nému ucitelka a
manzelka nemocného Fidiciho udcitele
(Kastl. pozn.B.R.) se svymi dvéma malymi
dcerami.

Die Befreiung (nicht mehr Kurrent

geschrieben)

Darunter: ein eingeklebtes Bild mit fiinf
wehenden Hakenkreuzfahnen und
fliegenden Militdarflugzeugen iiber ihnen.
Auf der folgenden Seite ein groBes
Hitlerbild (in Militaruniform), darunter:
Der Fiihrer und Reichskanzler Hitler.

Ab nachster Seite wieder Kurrent:

16. Sept.: Die Spannung zwischen den
Deutschen (Sudetendeutsche Partei) und
der tschechischen Regierung hat seit den
groflen Kundgebungen am 1. Mai dieses
Jahres standig zugenommen.

Auch das aulenpolitische Verhaltnis der
Tschechoslowakei besonders zZu
Deutschland, hat sich in den Tagen nach
dem 21. Mai, wo der tschechische Staat
seine Gemeindewahlen mit einer aus der
Luft gegriffenen Mobilisierung in seinem
Sinne  beeinflussen  wollte, standig
verschlechterte.

Am Reichsparteitag zu Nurnberg sprach
der Fuhrer das entscheidende Wort, indem
er forderte, dall die Regierung die
Forderungen der Deutschen (sogenannten
Minderheit) zu erflllen habe und dies
sofort.

Daraufhin wurden wie im Mai Reservisten
eingezogen. Ein Krieg schien
unausbleiblich. Aus den sudetendeutschen
Gebieten begann eine Flucht ins Reich, wie
sie die Geschichte noch nicht gesehen hat.
Bis auf 250.000 stieg die Zahl der
Fluchtlinge.

Flucht ins Reich: Da der gegenwartige
Leiter (Kraupatz, Anm.B.R.) der Schule
beflrchtete, dal® auch er in den nachsten
Tagen eingezogen werden kdnnte, flichtete
auch er. Ihm schlof® sich die Lehrerin und
die Gattin des kranken Oberlehrers (Kastl,
Anm.B.R.) mit ihren beiden Tdchterlein an.



Dne 16. zafi odpoledne po vyucCovani
opustil Skolu a v noci na 17. zafi Stastné
prekroCil hranice u Leopoldschlagu s celym
svym doprovodem.

Hans Waltenberger

17.11. 1939 (podepsano, novy rukopis)

16.1X. ve€er - stranicka vlajka (opét
predchozi rukopis): Mistni vedouci S.d.P.
(Sudetonémecké strany) Mathias Gubitzer
byl po zakazu strany ,revidovan“ (zat€en a
vyslychan) cCetnictvem a stranicka vlajka
byla zabavena.

18.1X.: Uprazdnénou Skolu zkontrolovalo

Ceské Cetnictvo, které se vyptavalo na
misto pobytu ucitelu.

Strelné zbrané: VSechny stfelné zbrané

musely byt odevzdany. Pozdéji také
vSechny rozhlasové pfijimace.
20. IX - Svobodny sbor: Byl zalozen

Sudetonémecky svobodny sbor (Freikorps)
"Konrad Henlein", do kterého se ihned
zapojili i nasi Bukovsti ve Freistadtu, v€etné
souCasného zastupce fidiciho ucitele. Ten
byl jmenovan velitelem roty a se svou rotou
obsadil oblast u Leopoldschlagu.

24.1X. - Mobilizace: 6 hodin rano -
vyhlasena Ceska mobilizace. Valka se zda
byt nevyhnutelna. Neklid stoupa k bodu
varu.

27. 1X: Vidce a FiSsky kancléf Adolf Hitler
vyhlasuje ultimatum, kterym je pozadovano

postoupeni sudetonémeckych uzemi
Némecku.
Benes, prezident Ceskoslovenské

republiky, rezignoval. To pfinasi ulevu. P¥i
velkych jednanich v Godesbergu a

Am 16. Sept. am Nachmittag nach dem
Unterrichte verlie® er die Schule und
Uberschritt in der Nacht auf 17. Sept. die
Grenze bei Leopoldschlag glicklich mit
allen seinen Begleitern.

Hans Waltenberger

17.11. 1939 (signiert, neue Handschrift)

16.IX. abends - Parteifahne (wieder
vorherige Handschrift): Der Ortsleiter der
S.d.P. (Sudetendeutsche Partei) Mathias
Gubitzer, wurde nach dem Verbot der
Partei durch die Gendarmerie revidiert und
die Parteifahne beschlagnahmit.

18.1X.: Die leerstehende Schule wurde von
tsch. Gendarmerie kontrolliert, die
Erkundigungen Uber den Verbleib der
Lehrkrafte einzog.

SchuBwaffen: Alle SchuRBwaffen mufdten
abgeliefert werden. Spater auch alle
Rundfunkempfanggerate.

20. IX. — Freikorps: Das sudetendeutsche
Freikorps ,Konrad Henlein“ wird gegrindet,
dem in Freistadt unsere Buggauser, unter
ihnen auch der jetzige stellv. Oberlehrer,
sogleich  beitraten. Dieser wird zum
Kompaniefihrer ernannt und besetzt mit
seiner Kompagnie den Raum Dbei
Leopoldschlag.

24.1X. — Mobilmachung: 6 Uhr fruh - die
tschechische Mobilmachung wird
kundgemacht. Ein Krieg scheint
unausweichlich. Die Unruhe steigert sich
bis zur Siedehitze.

27.1X.: Der Fuhrer und Reichskanzler Adolf
Hitler gibt das Ultimatum, worin die
Abtretung der sudetendeutschen Gebiete
an Deutschland gefordert wird, bekannt.

Benesch, der Prasident der tschechosl.
Republik, tritt zurlick. Dadurch ergibt sich
eine  Erleichterung. In den grofRen



Mnichoveé vldce spasil sudetské Némce.
Ceska republika dostava zaslouzZenou
smrtelnou ranu.

1. fijen 1938 (neni psano kurentem)

Den osvobozeni:

V srdcich vdech Némcu panuje nekonec¢na
radost. Sudety se po dvaceti letech potupy
a poddanstvi vraceji domd do Rise.
VS8echna srdce také biji pro vidce v
bezmezné vdécnosti za jeho Cin, ktery z
nas déla svobodné Némce.

Vklada nam toto stésti do rukou jako dar.
Vybojoval pro nas svobodu a uSetfil nas
valeCné zkousky. Vladne tiché nadseni,
protoze to je$té nikdo nemulze pochopit,
Ceské bajonety jsou stale pfipraveny.

VesSkera prace ustala. Domy jsou
okraSlovany, ale Ceské Cetnictvo, které je
stale ve sluzbé, to zakazuje. Takze domy
vzdy dostavaji novou vyzdobu a zase ji
ztraceji.

My, ktefi stojime venku na hranicich, to
volame jeden na druhého stale dokola:
"Nase vlast je svobodna!®

Prvni etapa, dochazi k obsazeni Sumavy
az k Vitavé. Pro nas nastava Ccas
netrpéliveho Cekani.

3.X. - Ubytovani: NejvétSim prekvapenim
pro Bukovsko v tomto obdobi cekani a
radovani je, Zze v téchto dnech se sem
nastéhuje Ceské vojsko, virhne do zamcené
Skoly a utabofi se v ni. JeSté vecer se cela
zdalezitost vyresi.

6.X.: Znovu pfijizdi oddil ¢eského vojska,
pohrani¢ni straze a povéstné Narodni
gardy, utabofi se ve Skole, ¢astecné znici

Verhandlungen in Godesberg und Minchen
erlost der Fuhrer die Sudetendeutschen.
Die tschechische Republik erhalt ihren
verdienten Todesstol3.

Der 1. Oktober 1938 (nicht in Kurrent
geschrieben)

Taq der Befreiung:

Unendlicher Jubel ist in den Herzen aller
Deutschen. Das Sudetenland kehrt heim
ins Reich aus 20-jahriger Schmach der
Knechtung. Auch schlagen alle Herzen zum
FUhrer in grenzenloser Dankbarkeit, fir
seine Tat, die uns zu freien Deutschen
macht.

Als Geschenk legt er uns dieses Gllck in
die Hande. Unsere Freiheit hat er uns
erfochten und uns die Bewahrung eines
Krieges erspart. Es ist ein Jubel im Stillen,
denn noch kann es niemand fassen, noch
stehen die tschechischen Bajonette bereit.

Alle Arbeit ruht. Die Hauser werden
geschmiuckt, doch tschech. Gendarmerie,
die ihren Dienst noch versieht, verbietet es.
So bekommen die Hauser immer neuen
Schmuck und verlieren ihn wieder.

Wir, die wir drauf3en an der Grenze stehen,
rufen es einer dem anderen wieder und
immer wieder zu: ,Die Heimat ist frei!”

Die erste Etappe, der Bohmerwald bis zur
Moldau, wird besetzt. Fur uns kommt eine
Zeit des ungeduldigsten Wartens.

3.X. = Einquartierung: Zur groften
Uberraschung fir Buggaus in dieser Zeit
des Wartens und Jubelns wird, dal} an
diesen Tagen tschechisches  Militar
einzieht, die versperrte Schule erbricht und
dort kampiert. Noch am Abend hat der
Spuk ein Ende.

6.X.. Noch einmal kommt eine Abteilung
tschechischen Militéars, der Grenzwache
und der beruchtigten Nationalgarde, lagert



vybaveni, ukradne, co uzna za vhodné, a
hoduje na uskladnénych zasobach. Také
tato hriza konc¢i druhy den.

Také pro okres Kaplici nastal netrpélivé
oCekavany den osvobozeni. Za bouflivého
poCasi prekraCuji hranice nekonecné
kolony.

Spolu s nimi byly na misté i roty Freikorpsu
(svobodného sboru). V Cele prvni roty stal
soucasny zastupuijici fidici ucCitel Kraupatz.
Zazitek z tohoto dne je nepopsatelny, Stésti
v srdcich bezmezné.

9.X. - Ubytovani: Bukovsko dostava milé
ubytovani. 150 muzl motorizovaného
jezdectva ze Stockerau u Vidné vnika se
svymi tézkymi motorovymi vozidly do
Bukovska. Ve Skole je ubytovano 70 muza.

Je toho hodné, na co se mulzete podivat.
Vojaci se slidmi vobci brzy seznamuji a
ziskavaji  oblibu, protoze pomahaji
sedlakum s dokonéenim jejich opozdéné
prace.

Dne 13. fijna opét odjizdéji.

17.X. - Zaé€lenéni: V Kaplici se kona
slavnostni  zacClenéni do Zupy Horni
Podunaji, které provadi sam vedouci Zupy
(gauleiter) Eigruber.

20.X. - Vudce v Krumlové: Vudce a fiSsky
kancléf se pfekvapivé objevi v Krumlové a
navstivi tak nas bliz§i domov. Bohuzel
pFislo jeji oznameni pfilis pozdé.

22.X. - Obnoveni vyuky: Po preruseni
trvajicim déle nez mésic byla vyuka
obnovena za zcela jinych okolnosti. PocCet
déti se snizil o Sest. Néktefi z rodicu téchto
déti byli v komunistickéem taborfe a pred

in der Schule, verwustet teilweise die
Einrichtung, stiehlt, was des Stehlens ihnen
Wert erscheint und tut sich an
eingelagerten Vorraten gutlich. Auch der
Spuk hat am nachsten Tag sein Ende.

Auch fur den Bezirk Kaplitz ist nun der
sehnlichst erwartete Tag der Befreiung
gekommen. Bei stirmischem  Wetter
uberschreiten endlose Kolonnen die
Grenze.

Mit waren die Kompagnien des Freikorps.
An der Spitze der ersten Kompagnie der
derzeitige  st.  Oberlehrer  Kraupatz.
Unbeschreiblich ist das Erleben dieses
Tages, grenzenlos das Glick in den
Herzen.

9.X. - Einquartierung: Buggaus bekommt
liebe Einquartierung. 150 Mann motorisierte
Kavallerie aus Stockerau bei Wien ziehen
mit ihren schweren Motorfahrzeugen in
Buggaus ein. 70 Mann werden in der
Schule untergebracht.

Da gibt es viel zu schauen. Die Soldaten
machen sich bald bekannt und beliebt,
denn sie helfen den Bauern ihre
verzogerten Arbeiten fertig machen.

Am 13. Oktober
Abschied.

nehmen sie wieder

17.X. — Eingliederung: In Kaplitz findet die
feierliche Eingliederung in den Gau
Oberdonau durch Gauleiter Eigruber
personlich statt.

20.X. — Fuhrer in Krumau: Der Fihrer und
Reichskanzler erscheint Uberraschend in
Krumau und stattet so unserer engeren
Heimat einen Besuch ab. Leider kam die
Kunde dazu zu spat.

22.X. — Wiederaufnahme des Unterrichts:
Der Unterricht wurde nach einer
Unterbrechung von mehr als einem Monat
unter ganz veranderten Umstanden wieder
aufgenommen. Die Kinderzahl hat sich um



némeckou okupaci utekli pravdépodobné
do zbylého uzemi Cech. (2 rodiny:
Ottenschlagerovi a Henschlovi (Spatné
Citelné, pozn. B.R.))

24.X. - Navrat fidiciho ugcitele: Definitivni
fidici uCitel Franz Kastl se po pétimésicni
nepfitomnosti vraci z Vidné zcela vyléCeny
a Cerpa dovolenou na zotavenou.

9. 11. - Oslavy: Skola se poprvé pfipojuje k
oslavam tohoto pamatného dne. Jako prvni
velka slavnostni vzpominkova akce v

osvobozené vlasti zanechava hluboky
dojem.
24. listopadu: Domov obou uciteld

Kraupatze a Bindera, takzvany StrycCicky
jazykovy ostrov, je osvobozen a zaclenény
do Rise. Pri této prilezitosti dostanou oba
ucitelé tydenni dovolenou.

Skola ziistala v této dob& zaviena. Mistni
Skolni rada je rozpusténa. Jeji cinnost
prebira starosta. Clen strany (Pg.-
Parteigenosse) Franz Zwettler, tesafsky
mistr v Bukovsku, pusobi jako prozatimni
starosta.

4. prosince - Referendum: V tento den se
kona hlasovani a dopliovaci volby do
Risského snédmu v sudeton&meckych
oblastech.

V Bukovsku, stejné jako témér ve vSech
osvobozenych méstech, je volebni ucCast
stoprocentni.

17. unora - inspekce: 17. unora proved| ve
Skole inspekci prozatimni okresni Skolni
inspektor Hans Waltenberger. Jednalo se o
prvni inspekci ve Treti fiSi. Tim se znacné
ktefi vedle své profesni povinnosti plnili i
povinnost narodni, se pfed ni uz nemuseli
trast jako kdysi.

sechs vermindert. Die Eltern dieser Kinder
standen zum Teil im kommunistischen
Lager und flohen vor der deutschen
Besatzung vermutlich ins Restgebiet der
Tschechei. (2 Familien: Ottenschlager und
Henschl (nicht gut lesbar, Anm.B.R.)

24.X. — Ruckkehr des Oberlehrers: Der
definitive Oberlehrer Franz Kastl kehrt aus
Wien vollkommen geheilt nach 5-monatiger
Abwesenheit zurlGck und tritt einen
Erholungsurlaub an.

9. Nov. - Feier: Zum erstenmal feiert die
Schule diesen Tag des Erinnerns mit. Als
erstes grolReres feierliches Gedenken in der
befreiten Heimat, hinterlal’t es einen tiefen
Eindruck.

24. Nov.: Die Heimat der beiden Lehrkrafte
Kraupatz und Binder, die sogenannte
Stritschitzer Sprachinseln, wird befreit und
dem Reiche eingegliedert. Aus diesem
Anlal} erhalten beide Lehrkrafte einen
einwochentlichen Urlaub.

Die Schule blieb in dieser Zeit geschlossen.
Der Ortsschulrat wird aufgeldst. Seine
Geschafte nimmt der Blrgermeister wahr.
Als kommissarischer Burgermeister fungiert
Pg. Franz Zwettler, Zimmermeister in
Buggaus.

4. Dez. — Volksabstimmung: An diesem
Tage finden die Abstimmung und die
Erganzungswahl in den Reichstag in den
sudetendeutschen Gebieten statt.

In Buggaus fallt die Wahl, wie fast in allen
befreiten Orten — 100 — prozentig aus.

17. Feber — Inspektion: Am 17. Feber
wurde die Schule durch den Herrn
kommissarischen  Bez.Sch.lnsp. Hans
Waltenberger inspiziert. Es war die erste
Inspektion im Dritten Reich. Als solche hat
sie sich auch wesentlich von den
Inspektionen der friheren Zeit
unterschieden. Lehrkrafte, die neben der
fachlichen auch ihre nationale Pflicht



15. bfezna - Protektorat Cechy a Morava:
15. bfezen pfinasSi nové milé prekvapeni.
Zbyvajici uzemi Ceskoslovenska, které jiz
neni vzhledem ke svému slozeni
Zivotaschopné, se rozpada. Slovaci se
osamostatni a pozadaji o ochranu fiSe.

Prezident zbylého puvodniho
Ceskoslovenska (v ném. originale
,1schechei), které se nyni sklada pouze z
gasti Cech a Moravy, zada vadce o ochranu
Ceského naroda a zemé.

Vudce této zadosti vyhovi. 15. bfezna jsou
nejvétsi Casti zemé vojensky obsazeny. Za
armadou (Wehrmacht) pfijizdi viadce.

Jeho standarta se vztyCuje na uctyhodnych
Hrad€anech, na Prazském hradé. To vse je
novy vudcuv ¢&in, jehoZ rozsah sotva
dokazeme pomérit. Rozloha Némecka se
zvétSila o mnoho tisic  kilometrd
CtverecCnich, ale zaroven se délka fiSskych
hranic zkratila o stovky kilometru.

Ohnisko neklidu ve stfedu Evropy bylo
kone¢né odstranéno. V den 20. bfezna bylo
na oslavu navratu protektoratu do fiSe
vyhlaseno skolni volno.

22. brezna: DalSi Stastny den pro nas
Némce. Némecké Memelské uUzemi
(Klaipéda region) je svobodné!

Pod vlivem udalosti v Cechach a na
Moravé vydava Litva kdysi ukradené
Memelské uzemi. | zde vudce obstastriuje
své noveé fiSské obCany svym pfichodem.

1.IV. - Skolni polévka: Od listopadu do
dubna byla opét distribuovana Skolni
polévka. Naklady nesli zC¢asti rodiCe déti
sami, z€asti N.S.V. (Narodné socialisticka
lidova péce, organizace NSDAP, pozn.
B.R.). Pfipravy se ujala pani Anna Kastl,

erfullten, brauchten nicht mehr vor ihr zu
zittern, wie einst.

15.Marz - Protektorat Bohmen und
Mahren: Der 15. Marz bringt eine neue
freudige Uberraschung. Das Restgebiet der
Tschechoslowakel, das bei seiner
Zusammensetzung nicht mehr lebensfahig
ist, zerbrockelt. Die Slowaken sagen sich
los und ersuchen um Schutz des Reiches.

Der Prasident der restlichen Tschechei, die
nur mehr aus den Teilen Bohmen und
Mahren besteht, bittet den Fidhrer um
Schutz flir das tschechische Volk und Land.

Der Fuhrer gewahrt diese Bitte. Am 15.
Marz werden die grofdten Teile des Landes
militarisch besetzt. Der Wehrmacht auf dem
FulRe folgt der Fuhrer.

Am altehrwirdigen Hradschin, der Prager
Burg, steigt die Fuhrerstandarte empor. All
das ist eine neue Tat des Fuhrers, deren
Grolle wir zu bemessen kaum in der Lage
sind. Deutschlands Flache ist um viele
Tausend Quadratkilometer groler
geworden, dabei ist aber die Lange der
Grenzen des Reiches um Hunderte von
Kilometern gekurzt.

Ein Unruheherd im Mittelpunkt Europas ist
endgultig beseitigt. Der 20. Marz war aus
Anla} der Heimholung des Protektorates
schulfrei.

22. Marz: Wieder ein Gluckstag fur uns
Deutsche. Das deutsche Memelland ist frei!
Litauen gibt unter der Wucht der Ereignisse
in B6hmen und Mahren das einst geraubte
Memelland heraus. Auch hier begluckt der
FUhrer seine neuen Reichsburger durch
sein Kommen.

1.IV. - Schulsuppe: Vom November bis
April  wurde wieder die Schulsuppe
ausgegeben. Die Kosten wurden zum Teil
von den Eltern der Kinder selbst, zum Teill
von der N.S.V. (Nationalsozialistische
Volkswohlfahrt, Organisation der NSDAP,



manzelka fidiciho ucitele, ktery byl na
dovolené.

Vlepena fotografie Adolfa Hitlera (k 20.
dubnu 1939) - vedle toho: Poprvé jsme
mohli ve Skole oslavit vidcovy narozeniny.
Pro Zaky i ucitele to byl zazitek stejné
krasny. Samotna Skola se pySnila tou
nejkrasnéjsi vyzdobou, jakou kdy zazila.

20 IV. R.Binder - J.Huemer: Ucitelka
Rosalia Binder je uvolnéna pro praci pro
stranu. Na jeji misto nastupuje prozatimni
uCitelka Irmgard Huemer. Navstévovala
obecnou Skolu a poté gymnazium sester
svatého Kf¥ize v Linci. Po pfijimaci zkouSce
navstévovala 4. roénik Ustavu pro
vzdélavani uciteld a udcitelek v Linci, kde
slozila maturitni zkousku.

17.V. - S¢itani lidu: V tento den se na
celém uzemi FiSe konalo scitani lidu,
povolani a podnikd. V Bukovsku ho
provadéli ucitelé Kastl, Raupatz a Huemer.
Pocet obyvatel byl pouze 257, z toho 112
muz a 145 Zen. 255 obyvatel bylo
némecké narodnosti a 2 Cesi.

SecCteno bylo 48 zemédélskych a 6
zivnostenskych podniku.

Uplynuly Skolni rok se vyznacoval suchem
a slune€¢nymi dny na podzim, ale na jafe
bylo hodné desSté a boufek. Vysoka
snéhova pokryvka lezela cely bfezen. V
kvétnu a cCervnu prSelo témér denné:
pozdni mraz znicCil tfeSfiové kvéty, dlouhy
dést udélal totéz s jabloriovymi kvéty.

Na konci Skolniho roku (8. Cervence) bylo
do Skoly zapsano 19 chlapcu a 41 divek.
Skolni rok byl ukonéen slavnostnim
spusténim vlajek a pozdravem vudci Sieg-

Anm.B.R.) getragen. Die
besorgte die Gattin des
Oberlehrers, Frau Anna Kastl.

Zubereitung
beurlaubten

Eingeklebtes Foto von Adolf Hitler (Zum
20. April 1939) - daneben: Zum ersten
male konnten wir den Geburtstag unseres
FUhrers in der Schule feiern. Es war dies
ein Erleben von gleicher Schoénheit fir
Schuler und Lehrer. Die Schule selbst
prangte im herrlichsten Schmuck, den sie je
erlebt hatte.

20. IV. R.Binder — J.Huemer: Die Lehrerin
Rosalia Binder wird fiur Parteizwecke
beurlaubt. An ihre Stelle kommt die
provisorische Lehrerin Irmgard Huemer. Sie
besuchte die Volksschule und anschlielend
das Gymnasium der Kreuzschwestern in
Linz.  Nach einer  Aufnahmsprifung
besuchte sie den 4. Jahrgang der Lehrer
und Lehrerinnenbildungsanstalt in Linz, wo
sie die Reifeprifung ablegte.

17.V. - Volkszahlung: Im ganzen
Reichsgebiet fand an diesem Tage die
Volks-, Berufs- und Betriebszahlung statt.
Durchgefuhrt wurde sie in Buggaus von den
Lehrkraften Kastl, Raupatz und Huemer.
Die Einwohnerzahl betragt nur 257, davon
mannlich 112, weiblich 145. Der
Volkszugehorigkeit nach deutsch: 255,
tschechisch 2.

48 landwirtschaftliche und 6 gewerbliche
Betriebe wurden gezahlt.

Das vergangene Schuljahr zeichnete sich
im Herbst durch Trockenheit und sonnige
Tage, im Fruhling aber durch viel Regen
und Gewitter aus. Den ganzen Marz lag
hoher Schnee. Im Mai und Juni regnete es
fast taglich: Ein Spatfrost vernichtete die
Kirschblite, der lange Regen tat das
Gleiche bei der Apfelblute.

Am Schlusse des Schuljahres (8. Juli)
wurden 19 Knaben und 41 Madchen in die
Schule eingeschrieben. Das Schuljahr
wurde mit einer feierlichen Einziehung der



Heil (Slava vitézstvi).

Podpis: pretistén kulatym

razitkem.
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(Feditel obecné Skoly v Bukovsku)
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Flaggen und dem Sieg-Heil auf den Fuhrer
geschlossen.
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